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KONYA Péter — CSEPREGI Zoltan (szerk.): Tvi lutherské
vyznania viery z Uborska. Harom lutheri hitvallds Ma-
gyarorszdgon. Drei lutherische Glanbensbekenntnisse ans
Ungarn. Vydavatelstvo PreSovskej Univerzity, Presov, 2013.

Harom rovid irat a fels6-magyarorszagi evangélikus-
sig 16. szazadi torténetébdl. A reformacié szazadabol
mind6ssze husz évet ivelnek 4t. Vannak kézoreik ar-
nyalatbeli kiilonbségek, de sok vondsuk egyezik. To-
morek, mert nagy igazsagokat kevés széval is el lehet
mondani. Rovidek, hogy a hivatalnokok
olvasatlanul félre ne toljik Sket. Vallds-
tételek a keresztyén hitrél, de elsésorban
nem istentiszteletre, misszidi hasznalatra
vagy oktatdsi célbdl, hanem azért, hogy
az egyhdzi élet — amint a legkorabbi, az
1549-ben keletkezett Otvirosi hitvallis
mondja (64. 0.) — ,czak az Isten igéi¢hoz
és az szentségekhoz” kottetve folyhassék.
Keletkezésiik koriilményeit tekintve tulaj-
donképpen — vitairatok. Egészen sajétsd-
gos vitairatok — ugyanis hidnyzik belélik minden vita
vagy tamadd él. Sz¢ép szdndék, de nehezen megvaldsitha-
to. ,A szentségek szamardl nem vitatkozunk” — olvassuk
az 1559-es Hétvdrosi hitvalldsban, amely azonban nem
birja megallni, hogy ne igy folytassa —, ,,mégis, mivel a
szentség Krisztus dltal az Ujszovetségben szerzett szer-
tartds a hit erdsitésére az emberi lelkekben, azt tanit-
juk, hogy a szentségek kozé nem sorolhaték a kenet, a
bérmalds és mas emberi taldlmanyok.” (100. o0.) Csak
azt akarjak elmondani, hogy miként értik Isten igéjét,
Krisztus megvaltd munkajit és ezeknek kovetkezménye-
it. A torténelembél tudjuk, hogy az 1548-as augsburgi
interimet kovetéen V. Karoly Németorszagban, és fivére,
Ferdindnd magyar kiraly pedigaz 6 birtokain vaskézzel
igyekeztek az egyhazat ,re-formalni”, vagyis visszadl-
litani a reformaciét megel6z6 allapotokat. A magyar
kiralyhoz 1549-ben benytjtott Otvirosi hitvallissal, az

1559-ben Olah Miklés érsekpriméshoz kiildote Héz-
vdrosi hitvalldssal és az 1569-ben Bornemissza Gergely
nagyvaradi puspok és szepesi prépost részére készitett
Szepesi hitvalldssal a fels6-magyarorszagi evangélikusok
igazhittségiiket akartak igazolni, hogy igy biztositsak
vallasgyakorlatukat. Firadozasuk eredményes volt.
Ezek a hitvallasok még a halk lépti Melanchthon
visszafogott és a megegyezést keres Agostai hitvallisanal is
visszafogottabbak, mert kertilnek mindent, ami timadés-
ként lenne felfoghat6. Az sem targyalt minden vitas kér-
dést, ezekben viszont még az Augustanihoz
képest is melléznek fontos kérdéseket, ezért
Bruckner Gy6z6 1930-ban azzal jellemzi
ket — talan nem csak a Szepesi hitvalldst
—, hogy a szintelenségig simak és dvatosak.'
Az 1548-as pozsonyi orszaggylés rendel-
kezéseivel szemben ugyanis, amely kemény
kézzel parancsolta eljarni az anabaptistak
és a szakramentariusok ellen (ZsILINSZ-
KY 1880, 34-41. 0.), valamint az 1550-es
ugyancsak pozsonyi hatdrozatok, amelyeket
a protestans rendek sem megakadalyozni, talan enyhiteni
sem tudtak (uo. 41-50. 0.), a felsé-magyarorszdgi evangé-
likusokat — hatalmas patrénusok timogatasa hijin — arra
kényszeritette, hogy szép széval érjek el céljukat.
Annyira szintelenek, simék és 6vatosak azért még-
sem voltak, hogy csak irdnyukban tanusitott toleran-
cidt akarjanak. Az Otvdrosi hitvallis egyhazrél sz6l6
cikkében ma is aktualis a tétel: ,,Noha pedig az ecclésia
testében és joszagiban kiilsé hatalmassag ald vettetet,
mindazondltal az religiéban mds egyéb feiet nem esmér
senkit, hanem csak Christust.” (64)
A Hévdrosi és a Szepesi hitvallds is ezekkel a hajlé-
konysdgra kész, mégis ontudatos mondatokkal végzodik:
»Ez egyhdzunk rovid hitvallsa, azaz tanitasuk summaja,

Y Emlékkionyv az /I:gosmz' Hitvallds négyszdzados évforduldja
iinnepére, 56. o.
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melyet a Szentirdsbdl, valamint mas tanitdk konyveibdl
vettiink, s melyrél valljuk, hogy istenféld, és egyezik Isten
igéjével. Hogyha valaki Isten igéjébél jobban tanit min-
ket, j6 és istenfél6 embernek semmiféle oktatdsit nem
fogjuk megvetni, hanem hélas szivvel fogadjuk téle. De
tudjuk, hogy ez a tanitas Isten igaz és hamisitatlan igéje, és
konyorgtink, hogy Krisztus ebben tartson meg mindnya-
junkat, és béven arassza rank Szentlelkét, hogy az egész vi-
lag elétt zavar nélkiil sz6lhassunk az 6 bizonysagtételérdl,
és megallhassunk az igaz hitben. Amen.” (106., 138. 0.)

A szavak ¢és a térgyalandé kérdések megvalogata-
siban megnyilvanulé politikai bélesességiik ilyen mo-
don allhatatossiagukkal is parosult. Ez az dllhatatossag
nemcsak az idézett szavakban jutott kifejezésre, hanem
abban is, hogy nem adték be a derekukat, ellenélltak, sét
— ma azt mondandnk — még polgari engedetlenséget is
tanusitottak, vagyis minden rendelkezésre all6 eszkozt
felhaszniltak. Ennek sordn a valldsgyakorlasuk szabad-
sagéért tett erdfeszitések és a kozos hitvallds abban is
segitette ket, hogy més természetli nézeteltéréseiket és
ellentéteiket félretéve szovetkezzenek egymassal.

A harom hitvallas teoldgidjira nézve szembeotld
a rokonsdg az Agostai hitvalldssal. Részben talin nem
is akartak rd hivatkozni, részben pedig el is utasitottak
ilyen probalkozasaikat, ezért készitettek sajét iratokat.
A hitvallasok cikkeinek sorrendje egy-két eltéréssel meg-
egyezik az Agostai hitvallds elsé, £6 részében talélhaté
sorrenddel. A cikkek nem idézetek, lényegiiket tekintve
azonban nagyon pontosan a német reformatorok hitval-
lasinak tételeit foglaljak ossze. Az elérendé politikai céle
tartva szem elétt nem marasztaljak el a rémai egyhézat,
nem targyaljak a kiilonbozé eretnekségeket, nem foglal-
koznak a reformécidban megsziintetett visszaélésekkel,
amint az Agosti hitvallds masodik része megteszi.

A felsé-magyarorszagi sajatossagok felfedezését bizo-
nyéra megneheziti, hogy hivatalos beadvanyok lévén, ere-
detileglatin nyelven fogalmaztik meg 6ket. A Tisza-vidék
korabeli reformatus hitvallasait magyar nyelven irtik, mert
az egyhaz bels6 céljaira késziileek. A mi harom hitvalla-
sunknél ekkor nem ez volt az els6dleges cél: itt miikods,
¢l6 egyhdzi kozosségek kiizdenek elismertetésiikért.

Az Agostai hitvallishoz ragaszkodé hiiség mellett
is felcsillané eredetiségre élljon itt hdrom példa: Az
Otvdrosi hitvallds 1613-ban megjelent magyar szovegé-
nek 17. cikke: ,, Az hazasagrol. Oly értelemben vagyunk,
hogy az hazassaghis Istennek rendelése, és annakokaért
karhoztatvan imit amot valo bujalkodasokat, az illen-
d6 embereknek meg kol hizasodniok, ha sziizességnek
ajindéka ninczen nilok: mert az pardznédknak nintsen
részek az Istennek orszdgaban.” (72. o.)

A Hétvarosi hitvallds 19. cikkébél (A szentek segftsé-
giil hivasérol) a most megjelent elsé magyar forditasban:
»Harom dologra van pedig szitkség minden segitségiil
hivésban, ha nem akarsz falra bors6t hdnyni, tudniillik
elrendelésre, hogy kell segitséget hivnunk, aztan igéretre,
hogy meghallgatnak minket, és hitre, hogy mivagyunk
azok, akik hivhatunk segitséget. Az elhunyt szentek
esetében semmi ilyesmivel nem rendelkeziink, tehdt a
szentek segitségiil hivdsa ha nem is bdlvinyimdadds, mégis
hiabavalé.” (104. o.)

Majd mégemlit egy egészen més dolgot is: ,, A sziikség
diktdlja, hogy a lelkészek viseletérél hozzategyiik: a lelké-
szek ill6 és papi viseletben jirjanak, tonzira vagy borotva-
las vagy mas tigyetlen talzis nélkil, hogy a kiilsék a ben-
sékkel és kiilondsen a szolgilattal egyezzenek.” (106. 0.)

Nem lenne teljes az ismertetés, ha nem emlitenénk
meg a hitvalldsok szerzdinek nevét: az Otvidrosi hitvalldst
Stockel Lénard bartfai rektor készitette, akinek a mun-
kéjat hasznélak fel a hét fels6-magyarorszagi banyavaros
lelkészei a Hétvdrosi hitvallishoz. a A Szepesi hitvallds
osszeallit6i Megander Balint és Obsopaeus Cyriacus
lelkészek. Stockel Lénard a legismertebb, de réla is keve-
sen tudnak. A tobbiek neve ma csak szakemberek el6tt
ismert. El lehet gondolkodni azon, milyen nagyszerd,
milyen nagy dldds, hogy a sok megprébaltatéssal sujrott
16. szézad kozéps6 harmaddban — Mohdcs utdn, Buda
elestével, dlland6 t6rok veszedelemben, a Habsburgok
trénigénye mellett — voltak olyan emberek, akik kapcso-
latot tartottak a nyugat-eurdpai fejleményekkel és magas
intellektudlis szinten szolgdltdk Krisztus egyhdzat.

Végiil: négy nyelven beszélnek a konyv szerz6i, ezért
mondhaté, hogy ez a kényv négy nyelven beszél. A régi
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szovegek latinul és magyar, német, szlovék forditdsban
jutnak szemiink el¢, kéztiik nem egy most jelenik meg el6-
szor magyarul vagy taldn szlovdkul és németiil is. A kisérd
tanulmédnyok harom nyelven olvashatok. A torténelmi
Fels6-Magyarorszaghirom nyelvén, amelyek mindegyike
abetoltott szerep és az elterjedtség révén az egy kozos tor-
ténelem része. Voltak id6k, amikor a miivelt ember mind
a négyet ismerte ¢és haszndlta, de a kevésbé iskoldzottak
koziil sokan ismertek és haszndltak kettét-harmat. Voltak
id6k, amikor a nyelvek is elvdlasztottak egymadstél az itt
éléket. Ennek a négy nyelven irott konyvnek az a szdndé-
ka, hogy a négy nyelv ne elvélasszon, hanem 6sszekosson,

mert ez a viszontagsigos torténelem mégis csak kozos
torténelmiink. Mégha el is vélaszt a grammatika, kosson
Ossze a kozos torténelem és a kozos hit.

Hivatkozott mivek

Emlékkonyv az Agostai Hitvallds négyszdzados évforduldja
zinnepére. Szerk. Bruckner Gy6z6. Ludvig & Janovits,
Miskolc,1930.

Zs1LINSZKY Mihaly 1880. 4 magyar orszdggyiilések vallds-
Gigyi tdrgyaldsai a reformatiotdl kezdve. 1. kot. A refor-

matiotdl a bécsi békéig. Franklin, Budapest.

Reuss Andyis

A Biblia utolsé irasa

DER Katalin: A4 jelenések konyve. Kairosz Kiadd, Bu-
dapest, 2013.

Dér Katalin klasszika-filolégust, teoldgust, 6kortu-
dést lenytigozé eléadénak ismerem. Evekkel ezeléte
egy tudomanyos tandcskozason, az Evangélikus Hit-
tudomdnyi Egyetemen egyenesen odaszogezte a hall-
gatésagot a témahoz. Erdekesen, pontosan és szép
magyarsaggal sz6lt — Gjabban mindhdrom ritkasag.
Id6sebb egyetemi tandrok szerint a mai eléaddk in-
kébb pre-legdlnak, telolvasnak, semmint pre-dikdlnak,
vagyis szénokolnak. Dér Katalin prédikélt, a sz6 jeles
éreelmében egzaltdltan, lelkesen és szenvedélyesen.
A katedra, az el8ad6i emelvény az 6 szimara nem olim-
poszi csucs, hanem munkahely, ahol dolgozni illik,
s ahol a rétor nem csak a hallgatéinak hédolataban
furdik, amikor a teljesitményét kiséré verejtékeseppek
kittkoznek a homlokan.

Nem csalatkoztam az EBBE rendezvényén' a bu-
daviéri evangélikus templomban sem, ahol a legutbb
hallhattam Dér Katalint. A 2013 végén megjelent, az

! http://ebbe.lutheran.hu/Hang/2014/.

Ujszévetségi Jelenések konyvét magyardzé kotetének
egy részletét mutatta be, a t8le megszokott életerével és
lendiilettel. A munka kézbe vehetd, érdemes atlapozni,
beleolvasni. Ujszerts felismeréseivel és hangvételével,
szokatlanul vildgos észrevételeivel, kovetkeztetéseivel
¢és megallapitdsaival azutan ugyis olvastatja magit, a
szerz6t8l megszokott médon mignesezve oda az érdek-
16d6t a tirgyhoz. Dér Katalin Jelenések-magyardzata
(Jel) ,minden érdekl8ds, gondolkodé olvasénak szél,
megértése nem igényel teoldgiai képzettséget” (9. o.).
A bibliai irat szovegének tolmdcsoldsa sordn az iré be-
vallottan figyelembe vette a kotet végén felsorolt kom-
mentdrok forditdsait (10., 395. 0.). Nem nyilatkozik
azonban arrdl, vajon milyen mértékben hagyatkozott
a megemlitett magyardzatokra a szoveg érrelmezése
sordn. A labjegyzetek hidnya azt feltételezi, hogy ke-
véssé, és ugy is csak kozvetetten. A mai auktorokat a
szellemi onall6tlansdgra szoktatd, az egyéniségeket a
masik munkdjahoz eréltet és annak idézésére kotelezd
tudomdanyos kornyezetben azonban tditd kivétel, ha
alanyi jogu, fiiggetlen, személyes érintettségen, tapasz-
talaton, tuddson és meggy6z6désen alapuld kutatdssal
talalkozunk. Dér Katalin exegézisét lehet igy, s6t igy
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kell olvasni. Egyik értéke és Gjdonsaga éppen 6nallo-
sagiban, szuverén érettségében rejlik.

A kotetbdl megtudjuk, hogy a Jelenések kony-
ve minden idében 4j és 4j értelmezést kovetel ma-
ganak. Soha nem a miivel, hanem mindig az addigi
magyardzatokkal van a baj. Mellézve
a bibliaolvasds dltaldnos alapelvét, a
Jelenésekkel foglalkozok vagy hozza-
tettek, vagy elvettek bel6le valamit.

A taldny azonban makacsul tovibb
ingerli a mai exegétit. ,Mit jelente-
nek a Jel borzalmai? Mi Isten szerepe
ezekben? Mi a végidé? Mikor és ho-
gyan jon el? Valéban olyan rejtelmes,
homalyos, nehéz ez az irat, vagy a tit-
kat megnyit6 kules vesztett el valami-
kor?” (11. 0.) Kényvében az iré ilyen
és hasonlé kérdésekre keresi a valaszt,
szamot tartva a vele egytitt keresék
vagy az altala keresésre 6sztonzottek
érdekl8désére. Az avatott vezetdvel
végzett kutatds nem kiilszini fejtéshez hasonlit, sokkal
inkdbb a mélyfeltdrds jellemzé rd. A vizsgdlodas célja
aJelenések lényegének, kozponti tizenetének felszinre
emelése, megtisztitdsa és bemutatdsa részrél részre,
szakaszrol szakaszra, képrél képre, a maga nyers, mes-
terkéletlen valdjiban. Aldszéllva ajanosiirat homalyos
szellemi akndiba és tarndiba, Dér Katalin taldléan
veszi észre, hogy ,az életérzést, amely hasonlésigot lat
avildgjelene megegy 6riiltekhdza kozote, és amelyet a
21. szdzadi olvas¢ aligha fogalaptalannak tartani, a Jel
apokaliptikus viziéi ugy irjak le, mint amivel szemben
csakugyan a konyvben wjra és tjra felkinalt megtérés
az egyetlen értelmes megoldas” (15. o.). Eszleli azt is,
hogy a Jelenéseket méltan tarthatjuk optimista mi-
nek, amennyiben a konyvet az élet ihleti: ,,Borzalom
és haldl elmulik - az élet megmarad.” (uo.) A Jel iré-
ja »sz6 szerint a ldthatatlant litja” (17. 0.), a kényv
»szamai jelképesek” (18. 0.), azok nem mennyiséget,
nem val6s adatot kozolnek, hanem mindségre utalnak.
A részletes elemzés bevezetéseképpen didhéjban érte-

stuliink az értelmezés irdnyairdl, a bibliai irat torténe-
lemszemléletérdl és a konyv felépitésérdl. A Jelenések
iréja ,hiszi, hogy Isten gy6zelme, tidvszerzé mive a vi-
lagban a krisztusi megvaltassal mar megvalésult” (25.
0.), allapitja meg Dér Katalin, rdmutatva: torténelmi
kototeségei ellenére ,,a Jel korunkban
is érvényes iizenettel szolgil” (30. o.).
Fittyet hany arra, hogy a nyugati vi-
lig Krisztust, a kereszténységet ma
szellemileg ki akarja irtani, ,elhall-
gattatni, kivenni a vilagbdl, a »ne
beszéljetek réla« jelszavéval. A vildg
ugy akar tenni, mintha Krisztus, a
kereszténység, és amit e vallas adott
a vilagnak, nem létezne, sét soha
nem is létezett volna. Afféle modern
damnatio memoriae, feledésre itélés
zajlik. Az emberek tomegmérett,
szisztematikus szellemi és értelmi
lebutitasa, a szellem elsotétitése van
napirenden. A gonosz sokféle vallasi
és e vilagi potszert ajanl Isten helyett, mds megvaltdk,
megviltasok, onmegvéltasok, uj misztikédk és mito-
légiak propagélasitdl a csaszari Roma 6ta példitlan
szorakozéskultuszig. Elsésorban ez kisérti ma a keresz-
ténységet, és a mai olvas6 bizonyara jobban megérti a
Jel-nek azokat a részeit, amelyek korunknak ezekre a
jelenségeire vonatkoztathaték.” (32. o.)

Meglehet, uj kétetének ezeket a bevezetd sorait Dér
Katalin nem kedvesinalénak szdnta. Finoman kijézanité
és kidbrandit6 véleménye azonban nem marad hatésta-
lan. Gondolkod4dsmddjira hangolédva és azt kovetve
megértjiik, hogy az 6kortudoményok doktora ma miért
veszi el6 és helyezi irdasztaldnak eléterébe a Biblia utolsé
irdsat. Meglatjuk, hogy olvasélampéjanak felkapcsols-
saval nemcsak a maga szamdra teremt vildgossagot a
kutatdshoz, de harcba széll egyuttal az egyetemes em-
beri butasig, a szellem ¢és az értelem elsotétitése ellen.
Fiat lux, legyen erésebb a fény ennck az alkotasnak a
segitségével is!

Bicskai Kdroly
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Hailé. Dokumentumok és tanulmdnyok a magyarorszdgi
evangélikus egyhdz és az dllambiztonsig kapcsolatdrdl,
1945-1990. 2. kot. Egyhdzvezeték 1. Kildy Zoltin,
Ottlyk Erné. Szerk. Mirék Katalin. Luther Kiadd, Bu-
dapest, 2014.

Nem el8szor ldtok neki a mostanihoz hasonlé vegyes
mifaja kotetet olvasni ugy, hogy a dokumentumokkal
kezdem. Ezek adjak a kotet b6 harmadat (38 szdzalék).
Ezéltal — id6legesen — mentesiilhetek a feldolgozast vég-
z8k diszciplindris kototeségei, illetve megdllapitdsaik
Shatatlan befolyasa aldl. Folosen elég ,,iigynokmun-
késsigot” volt mér alkalmam bongészni. Mégis erésen
hatottak rdm Kaldy Zoltdn (, Pécsi”) és Ottlyk Erné
(»Szamosi”) dgensi hagyatékdnak vélogatott opusai.
Kaldy esetében a kiildetéstudatos magabiztossag és
akarnokség volt nyomasztd. Meg az, hogy tippeket ad-
va maga dsztondzte a titkosszolgalatokat (és az AEH-t)
lelkésztarsakkal és presbiterekkel szembeni eljérasra, ese-
tenként a velitk valé elbandsra. Kéldy piispok legalis és
nyilvanos egyhdzkormanyzati miikodésébe szervesitette
»Pécsi”kulisszik mogotti hélézati ténykedésé. Ortlyk-
»Szamosi” esetében a jovidlis kétszintiség, a koznapi
¢s intellektudlis immoralitas nehezen szétszalazhat6
egyvelege volt gyomorforgatd. Fentebbi impresszidi-
mat rogzitve lapoztam vissza a puispokok ténykedését
feltar6 tanulmanyokhoz. Azt reméltem, hogy ,rosszul
lattam”, benyomésaim talzottan negativak, 4m helyre
teszik majd e félreolvasast azok a tanulmanyok, amelyek
akozolt dokumentumokhoz képest sokkal tobb forrést
vizsgaltak. Csalédnom kellett. Ezek az irdsok inkébb
nyomatékositottik a dokumentumokbdl feltarulé elsé
olvasatot. Szimos mozzanatnal elidézve, azokat — mas
forréshelyek bevondsaval — kériiljirva, drnyalva erési-
tették a recenzensi impressziokat.

Kertész Botond 6tven oldalon keresztiil idézi meg
Kildy Zoltan életatjit, értelemszertien ,, Pécsi” allambiz-
tonsagi tevékenységére fokuszilva, de azt a piispok lelké-

szi, illetve egyhdzkormédnyzéi tevékenységének szamos
mis elemével is kortilbastyazva. Téle tudhatd, miszerint
»komoly fesziiltséget okozott az 1956 elétti egyhdzve-
zetés és a lelkészek kozote, hogy eldbbi »politikai« ér-
veit nem tudtdk a »teolégia« nyelvére leforditani. (...)
[Kaldy] ezzel szemben teoldgiai érvekkel gyézte meg
puspokké valasztasa utdn a lelkészi kar nagyobb részét
arrol, hogy a szocialista tirsadalom épitését aktivan kell
tdmogatniuk.” (232-233. 0.) O tgy értelmezte (it) a
szolgdlat teologidjat, hogy ,a diakénia csak »alaren-
delt« viszonyban végezhetd a vildgban”. (235. 0.) A vildg
ezuttal a magyar dllamszocializmus regnalé rendje, s a
szerz kitér arra is, hogy az dllambiztonsagi szervek — a
maguk szempontjabol — ,kettés magatartdsa ellenére
is megbizhatd, tobbszorosen ellendrzote, kvalifikale”
ugynokiikként szimitottak a puispokre. ,Kéldy Zoltan
halézati foglalkoztatdsdnak tovabbi lényeges momentu-
ma — irja Kertész —, hogy az informécidszerzésen kiviil
szamtalanszor volt dllami térekvések szocsove és vég-
rehajtéja. (...) Az allambiztonsagi szervektdl kozvetve
vagy kozvetleniil kapott egyhazkomdnyzasbeli feladatait
(-..) az esetek nagy tobbségében partéllami megbizdinak
megelégedésére végezte el.” (268. 0.)

Mas habitust volt Ottlyk Erné teoldgiai tanar,
dékan, majd szintén ptispok. Palyaképét — ezen beliil
»Szamosi”allambiztonsagi tevékenységét — Itrzés Adim
nyolcvan oldalas tanulményban idézi fel. Nevezett esze-
rint lelkésztarsai irant empatikus, szolidaris, kozvetle-
nebb figura. , Szamosiként”viszont inkébb egy kétszind,
ratarti, az dllambiztonsagi elvérdsokat szervilisen telje-
sitd arcél jelenik meg. (478-479. 0.) ,Mikézben dékan-
ként a lelkészképzés irdnyitdsa volt a feladata, ekozben
ugynokként éppen ennek a hitraltatdsin munkélko-
dott.” (482. 0.) Irtzés 6sszegzd értékelése egyszerre szikdr
¢és meditalé. ,,Ottlyk Ernd egyhdzi karrierjéhez egyér-
telmtien hozzdjarult az allam irdnti hiség, beleéreve
BM szolgalatitis. (...) A kommunista diktattra céljaival
valo teljes azonosulast latva felmeril a kérdés: Ottlyk
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Erné szolgalta-e az egyhazat a szocialista rendszerben,
vagy inkdbb »Szamosi Liszlé« szolgalta a rendszert
az evangélikus egyhdzban? (...) Nehéz eldénteni hogy
»Szamosi« tigynokjelentéseibsl megismert személyi-
sége hogyan fért ossze Ottlyk Erné lelkész, professzor,
plispok személyiségével.” (518-519. 0.)

Akotet kulesfigurdi — az informdcids karpotlis szem-
pontjabdl — mint tettesek tiinnek fel
alapokon. Ez azért rogzitendd, mert
borulni létszik az elészéban — az
evangélikus egyhdz reprezenténsai al-
tal — megfogalmazott kiadéi szindék,
illetve igény. A multfeltardst végzé
szerzdi kollektiva azt kapta felada-
tul, hogy ,deritse fel az egyhdz egyes
tagjainak titkosszolgdlati érintettsé-
gét, az igynokok dldozatként és nem
csupan tettesként valé bemutatdsit”.

(9.0.) Noha erre Kéldy és Ortlyk piis-

pokok esetében kevésbé nyilt mod,

az 4ldozati pozicié megjelenitése

sem marad el. A két nyitétanulmény

— melyek a kotet egynegyedét teszik

ki — mar cimiikkel is utalnak egy

masfajta nézépontvélasztasra. Csep-

regi Andras L Abel, kelj fel!” cimti ta-

nulmdnyédnak feliitése ,,az aldozat talpra alldsarol” kinal
tj — szocidlpszicholdgiai és moralteoldgiai — kozelitést.
Mirék Katalin kozel mastélszaz oldalas tanulménya, a
Szine és visszdja pedig 6nallé kiadvanyként is megallnd a
helyét, mondjuk ,,A Magyarorszigi Evangélikus Egyhdz
rovid koztdrténete a Kdddr-korszakban” cimmel, nemesak
dllambiztonsigi nézépontbdl.

Mirak Katalin irdsdnak ,belsé rendje” is monogra-
fikus igénnyel tagolédik. Részletekbe menéen vizsgélja
avilagi hatalom politikai — és egyhazpolitikai — jellem-
z6it, azok valtozasait, illetve ezen belil az evangélikus
egyhdz mindvégig megmaradé guzsbakototeségée és
annak metamorfdzisit az emlitett kondiciok kozepette.
Ennck megfelel6en rogziti a Rakosi-korszakhoz képest
az egyik Iényegi differencidt. ,Az 1956 utdn formélé-

dé egyhazpolitikai koncepci6 (...) az egyhdzpolitikai
feladatokat mindinkdbb az egyhdzakon belil és egy-
hazpolitikai szereplékkel kivanta elvégeztetni. Ezzel
az eredetileg dllambiztonsdgi teriileten alkalmazott
mddszer, a beliilrél bomlasztis az egyhazpolitika leg-
felsébb szintjén is elsébbséget kapott.” (108. 0.) Az yj
kényszerpalya, ezen beliil a — jérészt nemzetkozi res-
pektalas igényébdl adodé - szik,
de mégiscsak kinalkozé mozgastér
megjelenése, a péartpolitika és a
vele nem feltétleniil kvadrilo tit-
kosrendérségi gyakorlat ,oldasa és
kotése”, az egyhdzon beliili nyitas
és visszarendez8dés zegzugai egy-
ardnt teritékre kertilnek, mikozben
egy olyan helyzet kezdett el6dllni,
hogy az egyhazpolitika érvényesi-
tése céljabdl ,esetenként maga az
egyhazi fél is »védelmet« igényelt,
s6t elvarta” azt. (113. 0.) Hit nem
hamleti, ,helyébdl kizokkent vi-
lég” az, ahol az tgymond konszo-
lidalédott uralmi rend kozepette
Piroska a farkastdl var védelmet?
A szerz§ széhasznélatdval ez lesz
aza ,szovet’, melynek egy id6 utan
nem tudni, hogy melyik a szine és melyik a visszaja. S
mindezek Osszességébol jut arra a kovetkeztetésre, hogy
»Kaldy Zoltén, az ut6lag nevével jelolt egyhdzi korszak
puspoke is sziinteleniil kereste, s végiil megtalélni vélte
az evangélikus egyhdz sajit utjat a szocializmusban.
Sokan akkor is, ma is agy tartjak: e ratallas inkabb
titvesztés volt.” (195. o.)

A kotet 6sszedllitdsaban részt véllalok tisztességgel
cleget tettek a megbizatdsnak. A forrdsokkal gazdagon
dokumentalt munka s a dokumentumokat tanulmi-
nyokkal korkozegbe helyezé szovegkorpusz folosen elég
municiét nyujt a megrendels, a Magyarorszagi Evangé-
likus Egyhaz (MEE) vezetd testiiletei szdmara. Tényfel-
tard bizottsigként teljesitették azt, amire megbizatdsuk
szolt, s ameddig kompetencidjuk terjedt. Koriiltekinté



SZEMIE P

Rangon aluli hdzassag

alapossaggal feltartdk a korkozeget, az evangélikus egy-
haz tevékenységét kondicionalé partallami intézmények
egyhazpolitikajit — annak id8ben valtozé gyakorlatat —,
és ebbe dgyazték be ,, Pécsi” és ,, Szamosi” dllambizton-
sdgi érintettségét, illetve ennek visszahatdsat az egyhdz
mukodésére.

Mirék Katalin és Csepregi Andrés irdsai — eltéré
kozelitésben — birkéznak ,az dldozat” tematikéjaval.
El6bbi — melybél fentebb mér idéztem — a Magyaror-
szagi Evangélikus Egyhdzat egészében értelmezi struk-
turdlis rendszerildozatként, beleértve ebbe a hitéleti
kozosség kortdrs résztvevéinek mindegyikét. Utdbbi
— Abel, kelj fel! cimt tanulménya — a torténeti emlé-
kezéstedridkedl az érzelmi intelligencia feszegetésén
4t a moralteoldgidig jérja be a viktimoldgia szamos el-
dgazdsit, oda jutva, hogy a tettesanalizis (kainoldgia)
mintha kidolgozottabb lenne, mint az 4ldozattan
(abelolégia). Mindazonaltal van gondolati kinalat arra,
hogy milyen kézelitésben teheté mérlegre a kotet két
fészerepléjének e vildgi ténykedése. Jirgen Moltmann

nyomén arrél szél a szerz, hogy ,,megkiilonboztethetd
az a rossz, amit magunk okoztunk, és az a rossz, amit
elszenvedtiink”. (29. 0.) Nyomatékositani kell, hogy
irdsa gondolatinspirdlé: a multtal kapcsolatosan nem
a ,tarsadalmi elégtételszerzés” gyakorlati Gtmutatdja.
Pontosabban egyik sem az, 4m egyiittesen a kozelmule
intézményi és perszonalis létéllapotat diagnosztizéljik.
Ennél tébbet — értve ezen a kotet egészét is — egy tor-
téneti rekonstrukcidra jogositvanyt kapott tényfeltdrd
bizottsagaligha tehet. A feltards révén a kétet kulesfigu-
rai személyre szabottan konkretizaljak azt, amit Joseph
Ratzinger dltaldnositva formuldzott ,a kereszténység és
a marxizmus [kommunizmus] rangon aluli hizassags-
nak” (RATZINGER 2008, 277. 0.).

Hivatkozott mU

RATZINGER, Joseph 2008. A kereszténység sziikségessége a
modern vildgban. In: ud: 4 kizép djrafelfedezése. Szent
Istvdn Térsulat, Budapest.

Gyarmati Gyorgy

Apamnak, fiamnak

ForGAcs Istvan: Cigdnynak lenni — Leszdmolds a ta-
bukkal. Heti Vilasz Lap- és Konyvkiadé Kft., Budapest,
2013.

Végre! — szakad fel az emberbdl egy felszabadult s6-
haj a konyv elsé oldalainak olvastakor, és a szokatlanul
kellemes, szinte részegitd érzés a konyv végéig meg is
marad az olvaséban... Mdrmint, amennyiben a szer-
z8hoz hasonléan gondolkodik. Mert vannak, akiket
tartalma felhaborit (hisz évtizedes konvenciékat borit),
de a redlisan gondolkodéknak — akik meggy6zédésem
szerint a jozan tobbséget alkotjik — megnyugtatd, bator
lépésekre sarkallé olvasmény.

Az elmult évtizedekben 6rvendetesen megszaporo-
dott a ciganysaggal foglalkoz6 kényvek, tanulmanyok,

cikkek szdma. A cigany sz¢épirok és kolt6k munkdiutan
kezdtek megjelenni a ciginyokrol sz616 fotéalbumok, a
ciginy képzémiivészetet bemutat6 kétetek, a ciginyze-
nészekrél sz616 osszeallitasok. A szamos és sok esetben
igen nivés (a tudoményteriiletbél kovetkezden csaknem
politikamentes) néprajzi kiadvanyok mellett — kiils-
nosen az elmult években — egyre sokasodtak a (sajnos
politikdtdl stlyosan dtszdte) szocioldgiai mivek. Ezek
a ,mainstreamnek” megfelel6en jartak koril ugyanaze
a témdt: a ciginysig hatranyos helyzetét, ami megmu-
tatkozik a ciginyok aluliskolazottsdgéban, lakasko-
rillményeiben, a munkaeré-piaci értékeelenségiikben,
egészségi mutatdiban, a koreikben meglévé blinozés ma-
gas szamdban, és mindezért — inkabb kimondva, mint
kimondatlanul - a tobbségi, azaz a magyar tdrsadalom
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rasszizmusa a felelés (amiért minden magyarnak illik
mélységesen szégyellnie magit). Eccdl a standardtdl vald
legkisebb elhajlés is dithodt vicsorgdst, a megbélyegzett-
ség, kirekesztettségesélyét valtotta ki a véleménydiktald
baloldali elit koreiben vagy kéreibél. Ebbe a poshade,
sechova sem vezetd, alig-alig csordogalé szinte 4llévizbe
csapddott be 2013 végén Forgécs Istvan konyve, amely-
nek mér alcimében leszégezi a szerzé, hogy tabudon-
togetésre késziil. Ezen igéretéhez elsé

soratdl az utolséig hti marad.

Forgacs Istvan el6nye, hogy tra-
dicionalis ciginy hattérbél indulva,
ugyanakkor magyarok kozt is szoci-
alizalédva, tudomdnyos megtalpalt-
saggal, igen sok és sokirdnyu, tobbek
kozt nemzetkozi tapasztalattal a hita
mogott irhat errél a mérhetetleniil
komplex, érzékeny, ugyanakkor min-
denféle sztereotipiakkal, el6itéletekkel,
elvarasokkal, érdekekkel terhelt téma-
r6l. Mindez hitelt adhat szavainak, és
mondhat & olyat, ami egy ,,gdzs6” sza-
jabdl kevésbé hat akkora erével, mégha
ugyanannyira igaz is. Illusztracioként
kiemelve egy példét az idézhet sok ko-
zul: ,Sokan, talsdgosan is sokan »értenek« hozzink,
és toltik napjaikat azzal, hogy értiink kiizdenek. Ké-
nyelmes févarosi karosszékekbdl, elméletek maogé bujva.
Olyan emberek, akik — mert szerintitk minden ciganyt
megbélyegez — elutasitjik a cigdnybtinozés kifejezést, de
barmikor készek el¢adast tartani arrdl, hogy a cigdnyok
értik a zenét és a szerelmet. Azaz szerintiik a negativ
tulajdonsagok nem 4llhatnak etnikai-genetikai alapon
— amugy magam is ezt vallom —, de a pozitiv jellemzék
terén mindig készek dltaldnositésra. (...) Roppant dlsagos
és végteleniil szomoru ez.”

Egy ilyen dzsungelben, ahol méar rég nem az értelmes
megolddskeresésé, parbeszédé, nyugodt hangé a terep
ciginyok és magyarok, jobboldal és baloldal, jobb- ¢és
baloldali ciganyok és magyarok kozt, hanem a gytlolet
emelte falak, az ideoldgiak kozt kialakult dll6hédbort a

meghatdrozo, ahol a cigdny ember nem a megsegitendé
cél, hanem a hatalmi korok céljai szimara megnyerendé
eszkoz (egyébként altaldban is jellemzé, hogy az ember-
hez, mint hasznositandd, szimozott egyedhez viszonyul
amai technokrata, utilitarista, pragmatista viligunk, és
nem az Isten képmdsira teremtett egyén csoddjat litja
benne), nos ebben a dzsungelben tehdt nincs mas e,
nincs més eszkoz, mint az észinte sz. Ezzel az egyszerd,
mégis hatékony lehetdséggel operal a
szerz, aki nincs konny helyzetben.
Mintha végig pengeélen tancolna,
mintha gondosan egyensulyozna,
nehogy valamelyik oldalt (tulsédgo-
san) megsértse. (Sok helyrél kap(hat)
tamaddst: belalrél ,kibeszéli” a ci-
ganysagot, a ,Soros-alom” renegdtja,
ajobboldalhoz fordulé [szdmitd] kon-
vertita stb.) Pedig sz6 sincs ilyenrdl!
Erzédik, hogy a harcdt mar megvivea,
tulvan ezeknek a szempontoknak az
érvényesitésén. Magasztosabb célok
motivéljik a jové-mend hatalomhoz
dorgol6zésnél, a szakma elismerésénél,
anyagi szempontoknal, ezért is tar fel
olyan részleteket az életébdl, amelyek
akar tdmadasi feliiletiil is szolgalhatnak. Mert mindent,
igy magat is a feltarulkozds, a megismertetés oltdrdra
helyez, hogy olvaséi megértsék s nem utolsésorban ké-
vessék. (Minden bizonnyal ez a magyardzata a konyvbél
kil6gd, a f6tématdl elkalandozé részeknek, amelyeknek
az olvasé eleinte megprobalja keresni a helyét.) Mik ezek
a magasztos célok? — és ezzel a meghatdrozéssal sem 6,
sem ¢én nem vagyunk fellengzések... Az orszdgrél, annak
teljes tarsadalmardl, ciganyokrol és magyarokrél van
sz6, nemzetrdl és a nemzetet alkotd népekrél, népeso-
portokrdl és hasonlé nemes alakulatokrél, de ami még
ennél is fontosabb, egyéni sorsokrol — akdr cigany, akar
magyar valaki, emberhez mélt6 életet élhessen. Ilyen
foldhoztapadt ez a magasztossag! Es az ezért valé kiizde-
lem tud elégetni egyeseket... O is tudja, mint oly sokan
e hazdban, hogy a cigdnykérdés olyan 6ssztdrsadalmi
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gy, aminek megoldaséban, az esély megragaddsaban az
utolsé pillanatokhoz értiink. Nem igazsigot oszt, nem
elitél, hanem néven nevez, és ami talan a legnagyobb
erénye konyvének: tobbszorosen hangsulyozza, hogy
a legnagyobb hibat akkor kévetik el, ha a cigdnysigot
beleszoritjak egy martirszerepbe, semmi egyebet nem
varva télik el, csupan hogy tanuljanak meg megélni a
tirsadalom adomanyaibdl. A cigdnységnak igenis hozz4
kell tennie a maga eréfeszitéseit a tirsadalmi béke, a
felemelkedés, az orszdg- és tarsadalomépités szent tigyé-
hez. Ennek felismerése, kimonddsa és érvényre juttatasa
gyokeres valtozast hozhat! A konyv felbecstilhetetlen
éreéke, hogy az tizenetek mindig egyszerre sz6lnak ciga-
nyoknak és magyaroknak, a cigany és magyar elitnek ésa
periféridra szorultaknak. Forgics tehat nem provokatér,
nem botrdnyhés (még csak nem is hés), hanem helyzet-,
ember-, normalitdsmentd, meggyézédéses nyughatatlan
lélek, akiben nem maradhatnak benn a szavak.

Nehéz lenne a konyv miifaji, formai meghatéro-
zasa, hisz van benne szocioldgia, politika, irodalom,
néprajz, elbeszélés, monoldg, esszé- és vitairatjelleg stb.
De megint csak azt kell latni, hogy a szerzét ilyesmi—
mint egységes mifaj, forma, épitkezés, iv — nemigen

érdekelte. Csak mondja élete torténéseit, meghatarozé
tapasztalatait, életre bevésédd képeit, taldlkozésait, ko-
vetkeztetéseit, gondolatait, olykor megoldasi javaslatait,
de mindet a konyv egyértelmii céljinak alavetve.

Mi beszél hit Forgacs Istvanbdl? Az ajénldsa — ami
csak két sz6, mégis sokat eldrul — adja a megfejtést:
»Apamnak, fiamnak.” Apjinak, akit8l van élete és a
meghatdroz6 szellemi, kulturélis hattere, ami ciganyként
készteti eligazodni ebben a hazaban, ebben a vilagban.
Tole becsiiletet, a masik ember értékelését hozta magi-
val. Fidnak, akinek mindezt tovabb kell adnia. Fidnak,
akit nagyon szeretne, ha felnéve egészséges tarsadalmi
kozeg fogadna, amihez 6 is egészséges ciginy ontudat-
tal jarulhatna hozza. Apja és fia kozott kozvetitd tehi,
miként ebben a végteleniil megosztott tirsadalomban
is ez a szerep jutott neki...

Lehet, hogy ciginynak lenni nem is olyan kénnyu?
Hm, embernek lenni nem is olyan kénnyd... Cigdny
embernek a mai Magyarorszégon tobbszorosen nehéz...

Utt6ré palyat futhat be a kényv, amennyiben nyitott
szivvel, a szerzd Sszinteségére dszinteséggel és £éltd fele-
18sségére £élt6 telel6sséggel vagyunk készek valaszolni.

Bakay Péter

Milton univerzuma

ITTZES Gabor — PETI Mikl6s (szerk.): Milton Through
the Centuries. Karoli Gaspar University of the Reformed
Church in Hungary - Harmattan Publishing House,
Budapest, 2012.

A 2012-ben angol nyelven megjelent tanulménykotet
batran tekinthetd a nemzetkozi Milton-kutatas egy
fontos dllomdsanak. A kétet elézményeként szolgéld
Milton sziiletésének 400. évforduldja kapesan 2008-
ban a budapesti Kéroli Gaspar Reformétus Egyetem
Anglisztika Intézetének szervezésében megrendezett
nemzetkozi konferencia szdmos neves kiilfoldi szakte-

kintély kozremiikodésével nytjrott lehetdséget a Miltont
kutatdk eszmecseréjére; tobbek kozott a két szerkesztd,
Itezés Gébor és Péti Miklos is azok kozé tartoznak, akik
munkdjukkal és kutatasi eredményeikkel az angol kolts
hagyatékat hivatottak megérizni és propagilni.

Az elsé fejezet (,Milton”) tizenkét esszéje altalanos
értelmezési problémakkal foglalkozik, mig a masodik
fejezet (,, Through the Centuries — A szdzadokon 4t”) ta-
nulmanyai interdiszciplindris megkozelitésbol vizsgiljdk
akolts életmiivét. Az alapos szerkesztéi munka azonban
nemcsak a fejezetek strukttrdjdbol, hanem az egységesi-
tett hivatkozasi rendszerbél is kittnik. A kétet lapozgats-
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sakozben szdmtalan szines nyomattal is talilkozhatunk,
melyek szdmos szoveget nagyszerten illusztralnak.

Ittzés Gabor The Structure of Milton’s Universe

(Milton univerzumanak felépitése) cimt tanulmanya
megalapozott, gazdagleirast ad az Elveszett Paradicsom
vildgképérél, melyben a két végletet a menny allandésiga
ésakdosz rendezetlensége jelenti. Egyik érdekes megléts-
sa, miszerint a kdosz Isten egy része, melyet ,,szabad aka-
ratabdl nem rendezett el” (37. 0.) fontos interpretacids
alapot szolgaltat a tanulmény egésze folyamdn. Ittzés ezt
arendezetlenséget illeszti bele a nagyobb rendbe, elészor
azéltal, hogy részletesen bemutat négy
kiilonbo6z6 19-20. szazadi térképet
(diagramot), majd sajat perspektivé-
jabdl értelmezi azokat. A rajzokrol,
bar ugyanazon szoveg alapjin késziil-
tek, sokszor egymasnak ellentmondé
adatokat olvashatunk le a helyszinek
elhelyezkedésérdl, méretérél, formaja-
16l. A szerzé utolsé fejezetében ezt az
ellentmondast M. C. Escher 20. szza-
di fametszeteinek példajaval igyekszik
feloldani: az Elveszett Paradicsomban,
csaktigy, mint a miivész képein, a ki-
l6nféle dimenzidk az euklidészi geo-
metria elveit meghazudtolva sokszor
egymasba érnek, igy a mitikus, transz-
cendens szféra 6sszemosddik a sajét,
immanens viligunkkal.

Marshall Grossman tanulmanya eredetileg a konfe-
rencia egyik plenaris eléaddsa volt (Reason’s Martyrs —
Az értelem martirjai). Bar a tanulmanyhoz nem taldlunk
szines illusztriciokat, tematikdjéhoz mégis szorosan
hozzakapcsolhaté a képzelet és képiesség: Grossmann
professzor Sdmson és Jézus viselkedésmintdit hason-
litja 6ssze az 1671-es Visszanyert paradicsom (Paradise
Regained) és A kiizdd Samson (Samson Agonistes) ki-
addsban. Mig Samson karakterében a torvény irdnt ér-
zett lelkesedését és harsdny mozdulatait emeli ki, addig
Jézusnak az értelmet, a mértiriumot és a megallast tu-
lajdonitja. A tanulmany {6 téméja ez az ellentét mind

lelki, mind fizikai szinten; Marshall Grossmann igy
magyarazza a két mi egy kotetbe rendezését is. Ugyanez
az ellentét szolgaltatja Milton értelemfogalmanak alap-
jat is: ,A btinbeesés a megfontoltsag hidnyanak kovet-
kezménye”, mely 4llitds kiinduldsi alapot szolgéltathat
Milton korabbi miiveinek értelmezéséhez is.
Grossman érvelése utan szimtalan nagyszer( ta-
nulmanyt olvashatunk, melyek témai az allegéria hasz-
nélataitdl (Vladimir Brljak), a meggy6zés (Robert Erle
Barham) és hely (Chia-Yin Huang) szerepén keresztiil az
ima fontossigdig (Fabiny Tibor) terjednek.
Gilles Sambras esszéje az Elve-
szett Paradicsom megosztd Istenének
»alkotmanyos monarchidjat” vizsgalja
Milton politikai téméju ropiratainak
segitségével, melyek elsé olvasatra éles
ellentétben allnak az eposz dltal be-
mutatott mennyei berendezkedéssel.
Sambras az abszolut monarchia fogal-
ménak pontos definiciéjat kulesfon-
tossaguinak tartja alatszolagos ellent-
mondds felolddsa érdekében: ,Isten
bédrmit megtehet, amit akar, viszont
sajat akarata ellen nem cselekedhet,
[...] nem gondolhatja meg magat”,
igy Isten valéjiban nem teljhatalma
uralkod, csupédn a foldi, ,,tokéletlen”
abszolit monarchidk tikorképe. Is-
ten betartja a sajat maga 4ltal hozott térvényeket, igy
képes megengedni az emberi szabad akarat létezését.
Péti Mikl6s terjedelmét tekintve rovidebb tanulménya
legink4bb egy nagyobb projekt elészavaként olvasandé.
Az Elveszett Paradicsom és az Ilidsz 6sszehasonlitdsa nem
tiinik egy gytimolesozé vallalkozésnak, hiszen Vergilius
Aeneisében sokkal t5bb parhuzamot fedezhetiink fel. Am
a szerzd igy is szamos hasonl6 elemet mutat be a két mi
bizonyos konyvei kozott: a kapuk kinyildsa, a narrativa
folyama, a sziil6i beleegyezés fontossaga mind olyan mo-
tivumok, melyek hasonléak, 4m nem teljesen egyeznek a
két miiben. Az elemzés felveti azt a kérdést, hogy vajon
feltarhatjuk-e pontosan bizonyos irodalmi muvek forrésait;
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kiilonosen egy ilyen volumenti eposznal, mint az Elveszett
Paradicsom, nehéz meghtizni azokat a hatarokat, ahol egy
forrés befolyasa véget ér a szovegben, és a masik kezdédik.

A Milton-tanulméanyok magyar vonatkozésaban Pé-
ter Agnes tanulménya mutatkozhat a legérdekesebbnek,
amely a modern kori magyar irodalomban vizsgélja az
Elveszett Paradicsom szerepét, kiillondsen Szerb Antal
muveire fokuszalva. Milton Satdnja és az eposz hatdsa
nem csak Szerb miiveiben jelenik meg; maga a kétet
tobb, féként protestans nemesi csalad konyvtaraban
megtalalhat6 a 18. szazadtdl kezdve. Sajnilatos médon
a tanulmdny féként Szerb Antal értelmezéseire kon-
central, igy Milton muveinek szélesebb kort magyar
fogadtatdsdra a szerz6 mar nem tér ki.

A misodik fejezetben az olvasé féként interdiszcip-
lindris megkozelitésbol szemlélheti Milton életmiivér.
Angela Duran esszéje Milton spanyol és nemzetkozi fo-
gadratasdt vizsgalja, mig torténeti megkozelitéseket olvas-
hatunk Petréczi Eva és Marlene R. Edelstein esszéiben.
A képzémivészet hatdsa tobbek kozt Larisa Kocic-Zambé
és Kovécs Anna Zséfia tanulmanyaiban jelenik meg,

Erdekes problémakat vet fel Blythe elemzése, mely
Chateaubriand ,,génie” fogalmét koti 6ssze Milton és
Napdleon alakjéval. A hires francia ir6 Milton kéltésze-
tének csodaldja volt, am jobban ismert Napdleon ,,6rdégi
zseniként” valé abrazoldsirdl — egy inspirdl6, 4m zsarnok
emberérdl, akit maga is megvetett. Joan Blythe a jelensé-
get parhuzamba allitja Milton Satdnjinak karakterével és
kritikai fogadtatdsaval; az esszé konkluzidja pedig kissé
gunyorosan felveti a lehetéségét annak, hogy elrettentés-
képp alkotott karaktereik kultuszédnak tikkrében sem Cha-
teaubriand, sem Milton nem érték el a kittizote céljukat.

Akonyv sok kiilonboz6 és érdekes témat 6lel fel, igy
azok bemutatdsira még egy jabb kotet sem lenne elég.
Konkluzidként kiemelhetjiik, hogy a Milton Through the
Centuries egységes, nagyszerten szerkesztett, akadémiai
korokben elismerést érdemlé tanulmanykétet, amely a
hagyomanyosabb értelmezések mellett nyit az 4j hatér-
teriiletek, interdiszciplindris elemzések felé is, igy ezek
a tanulmanyok akdr 6nmagukban is fontos allomésnak
szdmitanak a magyar és nemzetk6zi Milton-kutatdsban.

Bondcz Agnes

»Oh vajha avagy ne sziiletett, avagy 6rokké élt volna!”

A kéd: Bethlen 1613. Magyar Nemzeti Mtizeum, Buda-
pest, 2013. november 13. — 2014. februdr 2.

Kemény Janos, Bethlen Gébor erdélyi fejedelem aprédja
— kés6bb maga is fejedelem — kidlrott fel igy onéletirasi-
ban ura haldldnak leirasakor. Az elragadtatott értékelés
az utdkor elismerését is titkrozi, hiszen Bethlen tizen-
hét évi uralkodésa alatt egy kifosztott, kivéreztetett,
anarchidba siillyedt orszagbdl stabil, a Habsburgok és
az oszmanok birodalma kézott sikeresen egyensulyozd
dllamot teremtett, mely a nemzetkozi hatalmi jatszmak
fontos szerepl6jévé vélt. 2013-ban volt 400. évforduloja,
hogy Bethlen Gébort erdélyi fejedelemmé valasztotta
a kolozsvari orszaggytilés. A jeles eseményrdl a kincses

varosban nemzetkézi tudomanyos konferencidval és a fe-
jedelem egész alakos szobrdnak felavataséval emlékeztek
meg. Budapesten is tobb tudomanyos tanacskozéssal és
kidllitassal koszontotték az évforduldt, a nagykozonség
érdeklédésére leginkdbb a Nemzeti Mizeumban rende-
zett unnepi kidllitds tarthatott szamot.

Bethlen személyiségét sikerei ellenére sajit koraban
és a késobbi szdzadokban is ellentmonddsosan itéleék
meg. Ellenfelei kalandornak, szerencselovagnak, az osz-
ménok elvtelen kiszolgdléjinak, mig timogatéi ezzel
szemben boles allamférfinak, tigyes diplomatanak, ki-
valé hadvezérnek tartottdk. A kidllitds bevezetd része
ezekkel a kortdrsi véleményekkel vizudlisan is szembe-
siti a litogatot. Egyik oldalon a Bethlennel rokonszen-
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vezd személyek — példaul Keseriii Dajka Janos erdélyi
reformatus piispok vagy Kemény Janos — nyilatkozatai
olvashatdk, voros arnyképeikkel és életrajzi adataikkal
kisérve, a masik oldalon fekete szinben a biralok és bi-
ralatok jelennek meg. Ehhez térsul a Bethlenrdl sz6l6
roplapok és gunyiratok bemutatasa, érzékeltetve a kora
tjkori ember hiréhségét és az informaciddramlis eszkoz-
tardt, ami azért is szembet(ind, mert

delem, ahogy regénytrilégidjdban Moéricz Zsigmond
is megorokitette, kiterjedt levelezést folytatott, mivel
kozpontositott kormanyzasa sordin minden jelentésebb
kérdésben sajat maga dontott. Az dllamiigyek mellett ma-
ganéletébe is betekinthet a litogatd, elsé feleségének, Ka-
rolyi Zsuzsannanak irt benséséges hangvételd tizenetei
is megjelennek a képernydn, valamint eredeti formaban

a birtokiigyekrél és Bethlen betegsé-

Nyugat-Eurépaban éppen Bethlen
Gabor kapesdn nétt meg ugrasszerii-
en a magyar vonatkozdsa hirek szdma.
A roplapokhoz tarsultak az uralkodo
és hadvezér Bethlent dbrdzolé met-
szetek, egész alakos portréja mégsem
maradt fenn a korb¢l. Ezt ,,pétlandé”,
a muzeum felkérte Székely Bedta fia-
tal festdmuvészt a kozépsd teremben
elhelyezett kép megfestésére.

A kiallitds kuratorai — Kiss Erika,
Orgona Angelika, Szvitek Rébert, a
muzeum Torténeti Tardnak munka-

tarsai, Oborni Teréz, az MTA BTK

gérol sz6l6 levelek, naplorészletek egy
kabinetszekrény titkos fidkjait idéz6
tarléban. Még gazdagabb lett volna
a kiéllitds anyaga, ha tobb oklevél
kapott volna helyet, és nem csak hi-
vatalos iratként. Kiilonosen a cimeres
levelek mualkotasként is megragad-
tik volna a ldtogatdk figyelmét. Erre
mutargyvédelmi okok és a korléto-
zott térkapacitds mellett val6szintleg
azért nem kertilt sor, mert a Magyar
Nemzeti Levéltar tagintézményeiben
is nyilt jubileumi, kifejezetten a fenn-
maradt korabeli iratanyagot bemutatd

Torténettudomanyi Intézet tudoma-
nyos fdmunkatdrsa, valamint Horn
1ldiké, az ELTE BTK Kozépkori és Kora Ujkori Magyar
Torténeti Tanszékének vezetdje — kifejezetten a fiata-
labb korosztélyok megszélitasdra torekedtek. A targyak
mellett elhelyezett QR-kédokat (erre utal a cimben a
kod kifejezés) helyszinen kapott téblagépekkel leolvasva
tobbletinformaciokhoz juthat a litogatd. A hosszabb
tanulményok olvasdsa azonban tal id8igényesnek tiinik,
és elvonja a figyelmet a targyakrol. Az interaktivitdst
erdsiti viszont tobb tletes megoldds is. Kivetitén ke-
resztiil kovethetd Bethlen Gabor elképzelt Facebook- és
Instagram-oldala, melyeken csalddtagjai, baratai, szovet-
ségesei vagy éppen ellenfelei reagilnak a korabeli esemé-
nyekre a digitalis kor nyelvén. Bethlen eredeti tizenetei
egy érintéképernydn lapozhatdk, sajit keztleg irt leve-
leinek fényképei mellett azok tirata olvashaté. A jobb
érthetéségkedvéére a kiemelt régies és idegen kifejezések
magyarédzata is egy érintésre olvashatéva vélik. A feje-

kiéllitds, a kolozsvari Kétigu temp-
lomban pediga szoboréllits alkalmd-
bél rendeztek kiilonleges, egynapos térlatot az Erdélyi
Reformatus Egyhdzkeriilet Levéltarinak munkatérsai.

A kidllitas kozponti termében felallitott trénszék
nemcsak a fejedelmi hatalmat jelképezi, hanem a koré
épitett installacidval egy, az udvari élet hétkoznapjait fel-
idéz8, humoros anekdotit is megelevenit. Kemény Janos
onéletirdsa szerint Bethlen Tigris nev(i vizsl4ja rendszere-
sen a fejedelem székébe fekiidt; hogy a kutyét leszoktassa
errél, az akkor févadaszmesterként szolgalé Kemény gom-
bosttiket sztrt a parndzatra. Errdl azonban sem 6, sem
tdrsa nem szOlt, igy az a cstfsig esett meg, hogy maga a
fejedelem taldlt raiilni a tikre. Bethlen nagyvonalusigat
mutatja, hogy egyikiiket sem biintette meg ezért.

A térlat a gazdaségi fellendiilést érzékeltetve izelitst
ad a kor targyi kultardjardl, a fejedelmi udvarban, ne-
mesi és polgari otthonokban felhalmozddott kinesekrél.
A rendezésben ugyanakkor nem a mennyiség domi-



SZEMIE P

,Oh vajha avagy ne szlletett, avagy 6rdkké élt volnal”

nélt, hanem a csticsdarabok bemutatasa, ami az egykori
gazdagsig mellett felidézi a fejedelmi kincstar késébbi
pusztuldsatis. Az eltiint tirgyakrél az udvari szimadas-
konyvek és a nem sokkal a fejedelem haléla el6tt folvett
inventdrium, a gyulafehérvari épitkezésekrél pedig Luigi
Fernando Marsigli neves itdliai hadmérnok rajza tuddsit.
Bethlen tudatosan gyarapitotta a kincstér javait, szimos
vagyontdrgy mellett nagy mennyiségt készpénzt ha-
gyott hdtra, amit az altala kibocsatott miivészi igényi
érmék szemléltetnek. Mar Bethlen halédla utén, 1633-
ban Kolozsvarott késziilt a csizmadia céh énkanndja,
mely a fejedelem iparpartold politikdjat jelképezi. A kéz-
muvesség fejlettsége mellett a korabeli Erdélyre jellemzé
vallasi toleranciat is kifejezik a Bethlen dltal letelepitett
anabaptista fazekasok készitette haban kerdmidk. Az
erdélyi 6tvosség legfontosabb kézpontjainak Kolozs-
var mellett a két legnagyobb szdsz viros, Nagyszeben és
Brass6 szimitott. Az 6tvosok mesterségbeli tuddsardl és
az arisztokrata csalidok miipartolasardl egy ikerserleg,
fedeles kupak és kannak tantskodnak. Az erdélyi tarsa-
dalom sokszintiségét érzékelteti egy szdsz szomszédsagi
pohar, mely a fénemesség korében kedvelt udvari vagy
talpas pohar tipusit képviseli, adomdnyok révén pedig
gyakran bekeriilt magyar reformétus templomok trva-
csorai edényei kozé is. A falak mentén felallitote ladak,
amellett, hogy onmagukban is iparmivészeti alkotasok,
bemutatjik a kincsképzé targyak taroldsanak és szalli-
tisanak, szitkség esetén menekitésének korabeli médjat.

A targyak csoportositdsa egyuttal az Erdélyi Fe-
jedelemség sajitos geopolitikai helyzetét és ezzel osz-
szefiggd kulturdlis kapcsolatrendszerét is illusztrdlja.
Egyik oldalrél a Nyugat-Eurdpéval val6 szoros kapcso-
latot jelzik a késd reneszansz tvosmivek, 6nedények,
a mésik oldalon — az iszlim z4ld szinével is kiemelve
— az Oszman Birodalom befolyasit mutatjék a keleti
luxustérgyak, diszfegyverek, izniki kerdmia falcsempék,
oszman-torok szényegek. Ezek a remekmiivek részben
diplomaciai ajéndékként, részben a kereskedelmi for-
galmon keresztiil keriiltek Erdélybe. Kiemelten igaz ez
a szényegekre, hiszen Bethlen tobb mint kétszaz dara-
bos gytijteménnyel rendelkezett, a gyulafehérvari palota

mellett a templomok falait is gyakran diszitették torok
szényegek, melyek leginkabb a szdsz evangélikus gyi-
lekezeteknél maradtak meg napjainkig. Az ugynevezett
erdélyi sz8nyeg tipusa kiilonésen jol példézza a kultu-
ralis kélesonhatasokat, mivel kifejezetten az erdélyi
megrendel6k igényeinek hatasira alakult ki, a muszlim
imasz6nyeg fiilkemotivumanak megkettézésével. A ki-
allitasban viszont csak két szényegkeriilt a falra, nohaa
budapesti Iparmtivészeti Mizeum 6rzi a vilig masodik
legjelentdsebb oszman-t6rok szényeggytjteményét.
Akidllitott fegyverek és pancélok Bethlen magyar-
orszigi hadjarataira emlékeztetnek, melyek utvonaldt
és eseményeit érint6képernydn megjelend térképeken
kovethetik a latogatdk. Ezzel parhuzamosan bontakozik
ki a litogatok elétt a fejedelem akteiv diplomaciai tevé-
kenysége, amivel bekapcsolta Erdélyt az eurdpai politi-
ka vérkeringésébe. A protestans hatalmakkal létrejote
szovetség csucspontja a Brandenburgi Katalinnal kotorte
hazassag volt, amit a jeles alkalomra irt tidvozléversek,
koszontdk idéznek f6l. Még jobban érzékeltette volna
a fejedelmi eskiivé pompajit, ha Kemény Janos leirdsa
mellett Bethlen himzett mentéje és Brandenburgi Ka-
talin magyar szabdsu, Grihimzéses diszruhdja is helyet
kapott volna a kidllitdson, melyek egyébként a Nemzeti
Muzeum allandé kiallitdsat ékesitik. Ugyancsak az tin-
nepi pompat idézték volna fol a korabeli, diploméciai
ajandékként is gyakran gazddt cserél$ disznyergek és
diszes 16szerszamok. Végrendeletében példiul Gusztav
Adolf svéd kirédlyra is hagyott Bethlen gazdagon fel-
szerszaimozott lovakat, melyek napjainkig fennmaradt
felszerelését kozel tiz éve a magyar kozonség is lithatta
a Nemzeti Mzeum hasonlé tirgyaival egytitt.
Akiallitas zar egysége kincstéri hangulatot teremt-
ve egy korabeli poharszékre emlékeztet$ szekrényben
mutat be kiilonleges targyakat, gyémantokkal kirakott
¢kszereket, csillagaszati 6rékat, diszedényeket, valamint
orvosi eszkozoket. A reformétus fejedelem egyhdza iranti
elkotelezettségét jelzik a timogataséval kiadott konyvek,
koztiik Szenci Molnar Albert muvei, felekezeti tiirelmét
pedig Kéldi Gyorgy katolikus bibliaforditisdnak szintén

altala dotalt bécsi kiaddsa. A muivel6dést nemcesak iskoldk
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alapitaséval, hanem a kiilfoldi egyetemjards patronélass-
val is igyekezett elésegiteni, mivel a peregrindlé diakok
a tudds mellett a friss hireket is kozvetitették Erdélybe.
A falon a fejedelem unokadecse, Bethlen Péter kiséréi-
nek sz6l6 levélrészlet olvashatd, errél a tanulményuerdl
Kecskeméti K. Gergely Ulysses Pannonicusa is tudésit.

Mutérgyvédelmi okokbdl a Széchényi-teremben,
klimatizalt vitrinben keriilt bemutatésra a térlat egyik
legértékesebb darabja, a férjét a trénon kévet$ Bran-
denburgi Katalin hagyomany szerinti virgindlja. A hor-
dozhaté billenty(is hangszer az udvari zenei kulttara
magas szinvonaldrél ad hirt, emellett gazdagon diszitett
iparmuivészeti alkotas is, fedelének belsé oldalara a négy
érzék allegorikus alakjait festették meg.

A rendezék nem konnyt feladatra véllalkoztak,
amikor Bethlen Gébor személyiségét kivantak meg-
ragadni, mivel a sokrétd és gyakran személyes hangt
forrdsanyaggal szemben kevés, a fejedelem személyéhez
kozvetleniil kothetd targy maradt rank, amit mégis szé-
les korti szakmai tuddssal és innovativ médon teljesitet-
tek. Ilyen dtélhetdséget segité megoldas, hogy a kidllitas
végén egy okostelefonrdl olvashaté le maga a cimadé
kéd, egyuattal ménak sz616 tizenet, Bethlen politikai
végrendeletének utolsé mondata: ,,Hazatoknak mint
kellessék szolgélnotok, arrél semmi intést tenni sziiksé-
gesnek nem ldtom. Az Isten, szerelmes hiveim, segitsen,
igazgasson benneteket az igaz egyességre és szeretetre.”

Székely Gabor

Krisztus szenvedésérol — északon

PETURSSON, Hallgrimur: Passid-énekek. Ford. Ordass
Lajos. Probstner Janos illusztraciival. Ordass Lajos

Alapitvany, Budapest, 2013.

2014-ben tinnepli a keresztény — elsésorban a lutheranus
— viligaz evangélikus egyhdzi koltészet egyik kiemelkedd
alakja, az izlandi lelkész-kolts, Hallgrimur Pétursson szii-
letésének 400. évforduléjit. A tavoli, Magyarorszigon a
legutdbbi évtizedekigaligismert orszagkoltdjének f6 mive,
az 1656 és 1659 kozott sziiletett Passidzsoltarok azonban
mar kordbban eljutottak Magyarorszagra, igaz, nem itthoni
kiadasban, igy a szélesebb nyilvinossig nem szerezhetett
tudomast réla. Az evangélikus egyhaz torténetének egy
masik kiemelked® alakja, Ordass Lajos magyar martir piis-
pok csodalatos, avatott forditasaban negyven évvel ezelétt,
1974-ben izlandi kiadasban jelentek mega Passidzsoltirok,
annak a kiaddssorozatnak a keretében, amellyel Izland em-
Iékezett nagy koltsje halalinak 300. évforduléjéra.
Magyarorszagon még kevéssé ismert Hallgrimur Pé-
tursson neve és munkdasséga, s Izland torténelmérdl sem
tudunk sokat, ezért szeretném a magyar kozonséggel is

megismertetni, ki is volt ez a rendkiviili, miveivel népe
kultdrajara mdig nagy hatést gyakorlé lelkész és irodalmér.

Hallgrimur Pétursson 1614-ben sziiletett az akkor
a Dan Kiralysag fennhatdséga ald tartozé Izlandon, jo-
mo6du gazdalkodé sziilék gyermekeként. Izlandon a 16.
szdzad kozepe 6taalutherdnus volt az allamvallas. A vildgi
irdnyitast gyakorl6 ddn kiraly mellett az izlandi luthers-
nus egyhdz vezetését a szigetorszag két piispoke latta el.
Hallgrimur Pétursson sziiletésének idején egy nagy tu-
désu, elkotelezett ember toltotte be az északi Holar egy-
hazmegye vezetjének tisztét: Gudbrandur Thérldksson
puspok, aki a még katolikus el6dje altal Izlandra hozott
nyomdagépek elterjesztésében is nagy szerepet jatszott.
A 17. szédzad els6 évtizedeiben mar komoly kényvnyom-
tatas folyt Izlandon, elsésorban egyhazi miivek jelentek
meg nagy szimban, méghozza izlandi nyelven, a lakos-
sig minden rétege sziméra hozzaférhetSen és érthetéen.
Hallgrimur Pétursson csaladja kézeli rokoni kapcsolat-
ban is allt Gudbrandur puspokkel, igy az iskolds korba
éré fit a hélari papi szemindriumban, az akkori skandindv
vildg egyik legmagasabb szinvonalt egyhazi oktatasi in-
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tézményében kezdte meg tanulmdnyait. 1630 koriil a kor
szokésainak megfelel6en, mint a j6 csalddbdl szdrmazd
izlandi fiatalemberek tobbségét, 6t is Daniaba kiildték,
hogy ott tanuljon tovabb. Az akkor mégugyancsak a dén
korona fennhat6saga ald tartozé Schleswig-Holsteinban
ismerkedett meg egy masik izlandi fiatalemberrel, a nala
kilenc évvel idésebb Brynjolfur Sveinsson lelkésszel, akia
bolesészet és a filozofia tanulményaiban képezte tovabb
magét Koppenhdgaban. A rendkiviili muveltséggel bird,
tehetséges, elkotelezett humanista Brynjolfur Sveinsson,
akitkés6bb a dél-izlandi skalholti egyhdzmegye ptispokévé
neveztek ki, nemcsak a fiatal Hallgrimur
teoldgiai tanulmdnyait egyengette, de ké-
sobbi életében is partfogdjanak bizonyult.

Hallgrimur Pétursson 1636 &észére
mar utols6 tanévét tltotte az egyetem teo-
légiai fakultdsén, amikor életében vératlan
fordulat kovetkezett be: Koppenhdgaba
érkezett az arab kal6zok 1627. évi izlandi
betorésekor elrabolt és kilenc évvel késdb-
bi kivaltasukig rabszolgasorban tengédéd
izlandiak kis csoportja. Izland egyhézi ve-
zetdi aggodalommal szemléleék a visszaté-
réket: kételkedtek benne, hogy akilenc évi
muszlim rabsigutin keresztény hititk még
mindig szildrd lenne. Hitbéli és lelki ta-
maszként a fiatal teolégushallgatét, Hallgrimur Péturssont
rendeleék ki mell¢jiik. A rabszolgasagbol kivaltott izlandiak
kozott volt egy Gudridur Simonardéttir nevi asszony is,
aki — bar kozel tizenhat évvel id8sebb volt a fiatalembernél
— Hallgrimur életének nagy szerelme, élete végéig htiséges
térsa lett. Hivatalosan ugyan nem hazasodhattak 6ssze,
amigazasszony férjének halalhire nem nyert megerdsitést, a
kapcsolat azonban olyan erés volt kézottiik, hogy amikora
csoport Koppenhagabol hazaindult Izlandra, Hallgrimura
tanulmanyait feladva velitk tartott. 1637-ben érkeztek haza,
majd késébb — miutan Gudridur 6zvegysége bizonyossi
valt — 6ssze is hazasodtak.

1644-ben megiiresedett a hvalsnesi egyhdzkozség
lelkészi posztja, és a régi barat és partfogd, Brynjolfur
Sveinsson, akkor mar skalholti ptspok lelkésszé avatta

és kinevezte Hallgrimur Péturssont, annak ellenére,
hogy teol6giai tanulményait nem fejezte be az eléirdsok
szerint. Hallgrimur ugyanis, mint ezt a piispok felismer-
te, tuddsdban, felkésziiltségében és elkotelezettségében
semmivel nem maradt el a teoldgiai tanulmdnyaikat
befejezd lelkészek mogott.

Néhdény éven at éltek Hvalsnesben, kozben megszii-
letett lednyuk, Steinunn, aki azonban még gyermekként
meghalt. Elvesztése mély és soha ki nem hevert banatot
okozott sziileinek, s az érte érzett gydsz apja tobb kolte-
ményében is visszakdszon.

1651-ben Hallgrimur Péturssont a
Bélna-fjord menti Saurbaer lelkészévé
nevezték ki. Tee toleote évei alate, 1656 és
1659 kozott irta meg — tobb mas miive
mellett — legnagyobb alkotdsét, a Pas-
sidzsoltdrokat. Nemcsak koltéként, de
nagyhatdsu prédikatorként is ismertté
vélt, akinek mtveit mér életében to-
megek ismerték és tisztelték. A Passio-
zsoltdrok 1666-ban jelent meg el8szor
nyomtatdsban Izlandon.

Hallgrimur Pétursson utolsé éve-
it az ugyancsak a Bélna-fiord melletti
Ferstiklédban toltotte. Itt hunyt el a kor
egyik legszornyibb betegségében, a lep-

riban szenvedve 1674. oktéber 27. napjén.

Izlandon mind az egyhaztorténet, mind az iroda-
lomtorténet kiemelkedd alakjaként tartjék szamon:
mis, kisebb muvei mellett a Passidzsoltdarok tobb mint
nyolcvan kiaddst élt mar meg, s a mai napig nemcsak a
husvéti liturgia elmaradhatatlan részée képezik, de az
egyhdzi temetési szertartds sordn is az 6 soraival bu-
csuztatjak az elhunytakat. Amidta radidzas létezik, a
bojti idészakban neves szinészek naponta egy zsoltar
felolvasdsaval, Hallgrimur metafordival hangoljik az
orszag hallgatdsdgat a kereszténység tizenetének, a meg-
valtasnak a befogadaséra.

A pietizmus hatdsait mutaté monumentalis mt a
katolikus vildgban is elterjedt, els6 latin forditasa 1785-
ben jelent meg Quinquaginta psalmi passionales cimmel.
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A magyar forditds izlandi kiadsa (1974) alkalmabdl
azizlandilutheranus egyhaz vezetdi nagy tisztelettel hivedk
meg Ordass Lajos piispokot Izlandra — az akkori szocialista
hatalom azonban nem tette lehetévé a plispok kiutazast
és részvételér a Hallgrimur Pétursson halaldnak 300. év-
forduléjéra rendezett tinnepségsorozaton. A martir plispok
mar nem érhette meg a mi elsé magyarorszdgi kiadasat
— arra csak most, negyven évvel késébb, éppen az Ordass
Lajos Alapitvany jévoltdbol kertilhetett sor. Mivel az izlandi
nyelven irt versek forméja teljesen idegen a mi nyelviinktél,
Ordass mas modot valasztott: a szerzo korat és ennek hazai
protestans kornyezetét idézik a magyaros, titemhangsulyos,
rovid sorszerkezett versformék, amelyek a gytilekezetekben
ekkor mér elterjedd strofikus éneklésre utalnak.

Ajanlom a Passid-énekek olvasisat mindenkinek —
evangélikusoknak és mds valldstaknak, hivéknek és
nem hivéknek egyarant. Irodalmi és lelki élményt nytj-
tanak a tobb mint hiromszazotven évvel ezel6te sziile-
tett, de a mai napig megrenditd, megszdlitd zsoltdrok.

Az elsé magyarorszagi kiadas éreékée tovabb eme-
lik az illusztracidk: Probstner Jénos személyében olyan
kivalé mivész készitette Sket, aki izlandi feleségének
koszonhetéen mindkét nép érzelemvildgaban, mindkét
nép hagyomanyaiban, kultiréjaban otthon érzi maga,
s akinek rajzai az egyetemes kereszténység minden 4gé-
ban ismert szenvedéstorténetbe muivészien szovik bele
a tavoli északi orszag sajitos kifejezésmodjat.

Utassy Ferenc
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Chagall - Hiborii és béke kizort; Amos Imre, a,, magyar
Chagall” — a hibori orvényében 1937-1944. Magyar
Nemzeti Galéria, Budapest, 2013. szeptember 13. —
2014. janudr 5.

A Magyar Nemzeti Galéria nagyszabasu ikerkiallita-
son tisztelgett Marc Chagall és Amos Imre miivészete
eléte. A hatvanét képet felvonultaté Chagall-kidllitas
kozvetlen elézménye a périzsi Musée du Luxembourg
juliusban zérult tirlata volt, ennek valogatott anyaga mas
gytjteményekbdl szirmazé muialkotdsokkal kiegészitve
érkezett Budapestre. Kivételes eseménynek szamit, hogy
az 1964-ben festett Elet cimi hatalmas, a chagalli életmi-
vet Osszegzd festmény el6szor hagyta el az orosz-francia
festének ¢lete utols6 hisz évében otthont adé dél-fran-
ciaorszagi Saint-Paul de Vence varosat. A killitis Amos
Imre munkdival egyutttal kimondva-kimondatlanul a
magyarorszigi holokauszt emlékév eldkészité rendez-
vénye is volt, amely a hetven éve elhunyt magyar zsid6
muvészre emlékezett, emlékeztetett. Figyelemreméltd,
hogy akiallitason bemutatott negyvenét képe mindéssze

hét évalatt késziilt. Amos Imre neve Chagallénél kevésbé
ismert, ezen kivant véltoztatni a Nemzeti Galéria tarlata
mellett a Rumbach Sebestyén utcai zsinagdgaban, majd a
szentendrei Régi Mivészeelepi Galéridban az Amos Imre
ésa XX. szdazad — kortdrs dsszmiivészeti kidllitds, Kecske-
méten pedig Elloport idé cimmel grafikai munkdit lithatja
a kozonség marcius kozepétdl. A Nemzeti Galéria a to-
vibbiakban a festé hazaspar, Amos Imre és Anna Margit
muvészetét egylitt bemutat6 nagyszabdsu kiallitasra ké-
sziil, a miivész feleség sziiletésének tavalyi centendriumara
a Magyar Zsidé Mazeum térlata emlékezett.

A két 20. szdzadi fest stilusa gyokeresen eltér egy-
méstdl, mégis tobb kozos pont taldlhaté életiikben és
munkdssagukban. A kiallitds ezek megragadasara tett ki-
sérletet, illeszkedve a Nemzeti Galéria és a Szépmuvészeti
Muzeum (Gjra)egyesiilése ta megfigyelhetd torekvés-
hez, hogy a magyar és az eurépai miivészet 6sszeftiggéseit
hangstlyosabban tirjik a kozonség elé. Chagall és Amos
kozott kézenfekvd kapesot jelent a zsidé identitds, a vallasi
hagyoményok, valamint a sziil6fold szeretete és a torté-
nelmi megrizkédratdsok titkrozédése az alkotdsokban. A
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térlatok bevezetéseként — életmii-kiallitdsoknal megszo-
kott médon — a miivészek életttjit a nézok fényképekkel
illusztréle parhuzamos idévonalon tanulményozhattak,
ami Amosnal 1944-nél megszakadva fijé hidnyt muta-
tott: mig Chagallnak hosszt élettt adatott, addig Amos a
I1. vilaghdbortut munkaszolgalatosként élte végig, s ekként
is lelte halalét, Chagall viszont még 1941-ben, szinte az
utolsé pillanatban emigralt az Egyesiilt Allomokba. Ne-
ki a szamuzoteek bizonytalan sorsa jutott osztdlyrésziil,
rdadasul személyes tragédiak is bedrnyékoltak életét. Fele-
sége, Bella az amerikai emigraciéban hunyt el, mikozben
Amos hitves- és alkotétarsa fiatalon marade 6zvegy.
Akidllitasok 6nmagukban is érvényesek, ugyanakkor
egymdsba nyilva egy nagyobb egységet alkottak. A kap-
csolatot Chagall és Amos Imre 1937-es parizsi taldlkozasa
és Amos ekkor késziilt két Chagall-portréja jelentette,
ezek vezettek 4t az elébbi kidllitdsbol az utébbiba. A ki-
allitds Chagall alkotasait kronolégiai sorrendben, a mii-
vész életének helyszinei szerint, mig Amos Imre munkdit
tematikus csoportositasban térta alitogatdk elé. Chagall
elsé grafikai munkain a vityebszki sziil6fold és a korabeli
z5ido élet jellegzetes figurai elevenednek meg, az idilli-
kus-nosztalgikus képek mellett megjelenik a szegénység
dbrézoldsa és az I vilaghabort élménye is a harcba indulé
és sebesiilt katonak portréin. Amos Imre sziméara Nagy-
kall6 jelentette az indittatdst adé kis vilagot, melyben
szervesen élt egyiitt a magyar ¢és a zsidé kulttra. JoI mu-
tatja ezt, hogy a zsidé hagyomanyok mellett visszatérd
képi elem nala a reformatus templom is, mint a sziiléfold
elvalaszthatatlan része. Ugyanezt tdmoriti magéba Szd/
a kakas mdr cimi festménye, az ihletad6 ismert zsidé
népdal eredetileg Bethlen Gabor kedves éneke volt, és
a kéll6i rabbi kozvetitésével épiilt be a zsid6 folklorba.
A chagalli életmiben meghatdrozé szerepet kapott az
almok és a mesé¢k vildga, ez utdbbi a parizsi tartézkodasa
alatt késziilt La Fontaine-allatmes¢k illusztréciéin is meg-
figyelhets. Az almok Amos festészetében is meghatirozd
szerephez jutottak, Chagallhoz hasonléan a zsid6 kulttrs-
bol meritett jelképekkel telitve, atmentve és Gjraalkotva azt
ajelen szimdra, de nem mésoldja, hanem vele egyenrangt
alkotétarsa volt ezen a teriileten is. Amos csendéletei, sztik

szobakba szoritott kompoziciéi egy transzcendens, miszti-
kus, mégis emberléptékii vilag szimbdélumaival telitettek.
Azelvégyddast kifejez6, meditativ-kontemplativ alomké-
peket azonban a rémalmok, sziirrealis képzettarsitdsokban
megnyilvanulé megrézé ereji latomasok véltottak fol, a
hébort ésa halal eléérzeteként (Habori; A haldl angyala;
Ego"sz’remlék/égo”zxinago’gﬂ, mind 1938-bdl).

Mindkét életmt bemutatasakor nagy hangsulyt ka-
pott a Biblia mint az 6s6kkel 6sszekt kapocs nyujrotta
inspirdcid, melyet nem csupdn illusztréltak, hanem aktu-
alis tartalommal felruhdzva személyes élethelyzetiikre vo-
natkoztattak. Az Ungérként sziiletett Amos a bibliai pré-
féta nevét vette f6l 4j csaladnévként. Kiilonosen izgalmas,
hogy a héber Biblia mellett nagyon fontos miivészetitkben
az Ujszovetség, kiilonosen a szenvedéstorténet abrazolasa.
Chagall muveiben szinte zavarba ejtéen sokszor fordul el
a keresztre feszités jelenete, akar nagyobb kompoziciok
hatterében, akdr 6nalléan, ami nem szinkretisztikus, a
két vallas Gsszeolvaszésat célzé vilaglatas eredménye, de
a zsidosag ¢és a keresztény-
ség kozeledésére val6 tu-
datos torekvésé. Ez abban
is megnyilvanult, hogy
zsinagdgak mellett keresz-
tény templomok szdmdra
is készitett tivegablak- és
mozaikterveket. Szdmara
Jézus miikodése a zsid6 ha-
gyomany szerves részét je-
lentette, a Keresztre feszités
sdrgaban cimi képén ezért
keriil a kozéppontba a nyi-
tott toratekercs a talesszel
(imaovvel), tiflinnel (ima-
szfjjal) és homlokkétbvel
dbrézolt, a Torvényt be-
tolt6 Jézus mellé. Chagall
hangsulyozottan a zsid6
Jézust festette meg, aki a zsidé nép, ezen keresztil pedig
az egész emberiség szenvedését is jelképezi, ezért dbrazolta
a hattérben az égé falubdl menekiilé embereket, a gyer-

Marc Chagall: Keresztre feszités sargaban
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Amos Imre: Aimodd rabbi

mekét magahoz 6leld,
Madonnakéntis értel-
mezhetd anyat, hason-
l6an az I vilighdborus
képeihez. Amos grafi-
kdin szintén gyakran
nyult a passié téma-
jéhoz, kovetve a ke-
resztény ikonografia
hagyoményait, ugyan-
akkor igen expressziv
erével elevenitette
meg a szenvedés és a
haldl borzalmait, az
6nmagabol kivetkézd
ember brutalitdsat. Az
elhagyatott, megalazott és megkinzott Jézus passidjaban
egyetemes érvénnyel jut kifejezésre a haborutdl szenvedd
emberiség, benne az eurdpai zsidosig és sajat személyes
tragédidja. Az 1944-ben, ukrajnai munkaszolgilata so-
ran készile, tizenkét lapbol allé Apokalipszis-sorozata mar
onmagiban keletkezési évével sokat eldrul, mégis id6tlen
szépség hatja at. Ugyanakkor A tetii mint az apokalipszis
lovasa cim festménye (1944) nem kevés irdnidval telten,
egyszerre sz6 szerint és atvitt értelemben, mér konkrét
kortorténeti utaldssal hozza kézel a végitélet rémségeit.

Mindezek az élmények Amos sokszor megfestett
onarcképein is titkrozédnek, amelyeken felesége mel-
lett (Emberpdr apokalipszisben; Sotét idék VIII., 1941)
gyakran tiinnek fol angyalok is, vagy akar sajat magét
is angyalként 6rokitette meg (8sszevetésként finom arc-
vondsait rogzitd fényképei is szerepeltek). Ars poeticdjit
az 1940-ben késziilt Festd égd hiz elétt tejezi ki, profétai
erével jelezve elére a pusztulast, amelynek 6 krénikésa,
majd aldozata lett. Ez az emblematikus alkotés a tarlat
végén mintegy ellenpontja a nyit6 darabként szerepl6,
harméniat és nyugalmat arasztéd Onarckép a haz elott
cimt ifjikori Chagall-képnek (1914), melyhez a ldtogatd
vissza is térhetett az Amos-killitisbél a Chagall-tarlat
bejaratédhoz vezetd folyoson.

Amos Imre megtestesiti a 20. szizadi magyar zsid,
egyuttal mivészi sors tragédidjit, s ebben igen kozel all
Radnéti Mikléshoz. Azon ttl, hogy Amos is foglalko-
zott koltészettel, kapcsolatot teremt kozottitk a mindkée
életmiivet athatd, mind er6sebb fenyegetettségb6l fakadéd
szorongas ¢és a lét alapkérdéseinek felvetése, a tobbszori
munkaszolgalat, majd a fogolytiborban bekévetkezé ér-
telmetlen haldl, amit — bar elmenekiilhettek volna - tu-
datosan véllaltak, és az a tény, hogy mindkettdjitk mellett
allt egy-egy megérté és tamogat6 hézastars, Anna Margit
¢és Gyarmati Fanni, akik jéval taléleék fiatalon elvesztett
férjitket. Kisérteties a hasonlésig abban is, hogy Amos
szellemi végrendeletének is tekinthetd, dramai erejti utolsé
rajzaia szolnoki taborban hasznalt vizlatkényvben marad-
tak fenn, akarcsak Radnéti utols versei a bori noteszben,
bar az el6bbi nem a tomegsirbél keriilt el (Amos halala-
nak pontos kortilményei maig ismeretlenck). Az eredeti
fuzetet — melyet feleségének adott at utolsé taldlkozasuk-
kor — tarléban, a benne 1évé rajzokat viszont kivetitén
tekinthették mega ldtogatdk.

A két festd kozotti lelki rokonsdg, a kapcsolédasi
pontok mellett erésebbek az ellentétek, a pdrhuzamosok
eltértek egymastol, és a magyar mivészre mind jobban
ranchezed tragédia hatdsara fokozdédott is koztiik a
kontraszt. A stiluskiilonbségek mellett ez a koran meg-
szakadt életutat bedrny¢kolé tragikum kiilénbézteti meg
igazan Amos miivészetét Chagallétol, akinek a habort
pusztitdsait dtvészelve és vélasztott hazédjiba visszatérve
megadatott egy Gjabb, termékeny alkotéi korszak. Bar
ndla is titkr6z8dik a személyes és a kozosségi gydsz, al-
kotédsait mégis finom derti és életérom hatja at, amelyet
Az Elet mellett a kiéllitss plakdtjan is szerepl$ A tinc
(1950-1952) cimi képe is kifejez, hirdetve a szabadsdg
és az élet szeretetét, a romboldssal és az 6ldokléssel az
alkotas ¢és a megértés erejét édllitva szembe. Azonban
mindkét életmd hitelesen tizen sajét kordbdl a manak.
Amos a megrenditd értékveszeéssel figyelmeztet és vale
ki katarzist, Chagall az Gjrakezdés lehetéségével, az élet
végs6 gybzelmével vigaszeal.

Székely Gabor
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